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(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Der Friedhof von Aoyama (BIWZEE) (German only)

« Die letzte Ruhestatte der Deutschen

Ashigara (JB4H) (English version)

« Kanagawa does it again: A day of culture and nature
at the foot of Mt. Fuji

Ashigara (B¥8) (German version)
« Kanagawa macht’s schon wieder: Ein Tag voller Kultur
& Natur am FuBe des Fuji-san

Azaleen / Azalea-Festival (DD UR) (Engl. /dt.)

« Nezu Jinja im Rausch der Farben
« Nezu Jinja’ s Blaze of Colours

| Cherry Blossoms 2015 (English Version)

« Signs of transitoriness in a rush

Chidorigafuchi (FS=4 i) (Engl. /dt.)

« Kirschbliitenpracht am Kaiserpalast
« Cherry Blossoms’ splendour at the Imperial Palace

Legende / legend:

“German version”:

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version™:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version available in German only

auch verfugbar) . “Bilder / Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklérung

Pictures with rudimental explanation
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https://thomasgittel.wordpress.com/2016/03/27/der-friedhof-von-aoyama-%E9%9D%92%E5%B1%B1%E9%9C%8A%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/04/13/chidorigafuchi-%E5%8D%83%E9%B3%A5%E3%83%B6%E6%B7%B5/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/04/10/cherry-blossoms-2015/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/27/azaleenazalea-festival-%E3%81%A4%E3%81%A4%E3%81%98%E7%A5%AD/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/02/21/ashigara-%E8%B6%B3%E6%9F%84-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/02/19/ashigara-%E8%B6%B3%E6%9F%84/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/03/27/der-friedhof-von-aoyama-%E9%9D%92%E5%B1%B1%E9%9C%8A%E5%9C%92/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/02/19/ashigara-%E8%B6%B3%E6%9F%84/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/02/21/ashigara-%E8%B6%B3%E6%9F%84-dt/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/27/azaleenazalea-festival-%E3%81%A4%E3%81%A4%E3%81%98%E7%A5%AD/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/04/10/cherry-blossoms-2015/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/04/13/chidorigafuchi-%E5%8D%83%E9%B3%A5%E3%83%B6%E6%B7%B5/

Legende / legend:

“German version”:

Galitemi&IPalilss / @@[ﬁ@]@mg & P@Wk@

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

@ Chidorigafuchi (F&/7ikl) (Bilder/Pictures)

« Alle Jahre wieder: Kirschbliitenrausch am Kaiserpalast
« Like every year: Intoxicated by cherry blossoms at
the Imperial Palace

Chidorigafuchi Yozakura (F&4iH - ®tk)
(Bilder/Pictures)
« Nicht nur die Sterne kommen nachts heraus---
« Not only the stars come out at night---

Chrysanthemen / Chrysanthemum Festival (£ngl. /dt.)
« Wenn sich der Shinjuku Gyoen besonders herausputzt
* When Shinjuku Gyoen is dressing up for the occasion

Ebisu Garden Place (BBLbFEH—FTTL 1 R)
(German only)
« Weihnachtsbheleuchtung unter dem Sapporo/Stern, dem
Schutz der Gliicksgotter und dem Prunk franzdsischer
Liister

. Fuji-Hakone-Izu-Nationalpark: Motosu-See (ZSi#idH)

(German version)
« Der eintausend-Yen-Ausblick

Fuji-Hakone-Izu National Park: Lake Motosu (7%
i)
(English version)

« The view of a thousand Yen

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) * “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verflgbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version available in German only

auch verfiigbar) . “Bilder / Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklérung

Pictures with rudimental explanation
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https://thomasgittel.wordpress.com/2019/10/12/fuji-hakone-izu-national-park-lake-motosu-%E6%9C%AC%E6%A0%96%E6%B9%96/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/10/09/fuji-hakone-izu-nationalpark-motosu-see-%E6%9C%AC%E6%A0%96%E6%B9%96/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/12/04/ebisu-garden-place-%E6%81%B5%E6%AF%94%E5%AF%BF%E3%82%AC%E3%83%BC%E3%83%87%E3%83%B3%E3%83%97%E3%83%AC%E3%82%A4%E3%82%B9/
http://thomasgittel.wordpress.com/2010/11/02/chrysanthemen-chrysanthemum-festival/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/03/27/chidorigafuchi-yozakura-%E5%8D%83%E9%B3%A5%E3%83%B6%E6%B7%B5%E3%83%BB%E5%A4%9C%E6%A1%9C-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/04/07/chidorigafuchi-%E5%8D%83%E9%B3%A5%E3%83%B6%E6%B7%B5-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/04/07/chidorigafuchi-%E5%8D%83%E9%B3%A5%E3%83%B6%E6%B7%B5-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/03/27/chidorigafuchi-yozakura-%E5%8D%83%E9%B3%A5%E3%83%B6%E6%B7%B5%E3%83%BB%E5%A4%9C%E6%A1%9C-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2010/11/02/chrysanthemen-chrysanthemum-festival/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/12/04/ebisu-garden-place-%E6%81%B5%E6%AF%94%E5%AF%BF%E3%82%AC%E3%83%BC%E3%83%87%E3%83%B3%E3%83%97%E3%83%AC%E3%82%A4%E3%82%B9/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/10/09/fuji-hakone-izu-nationalpark-motosu-see-%E6%9C%AC%E6%A0%96%E6%B9%96/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/10/12/fuji-hakone-izu-national-park-lake-motosu-%E6%9C%AC%E6%A0%96%E6%B9%96/

Legende / legend:

“German version”:

=
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(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Fuji Matsuri (BETESR) (Engl./dt.)
« Glyzinienfest am Kameido-Schrein
« Kameido Shrine’s Wisteria Festival

Der [Griine Weg “ am Kitazawa-Fluss (ALRJIExE),
Setagaya (1HE#A) (German version)
« Landliche Idylle mitten in der GroBstadt

Hikarigaoka Koen (3¢4 E2NE) (German version)
- Viel Auslauf fiir alle, die ihn brauchen

Hikarigaoka Koen (3¢~ EXE) (English version)

@ - Lots of space for exercise, for those who need it

Ikegami Baien (it E4BER) (Fngl. /dt.)
« Blitenmeer im Februar
« A sea of blossoms in February

Inokashira Koen (FHMDIELE) (Engl. /dt.)
« Beriihmt, nicht nur bei deutschen Kinofreunden
« Famous, not just with German movie-lovers

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version™:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version available in German only

auch verfugbar) . “Bilder / Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklérung

Pictures with rudimental explanation
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http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/10/inokashira-koen-%E2%80%93-%E4%BA%95%E3%81%AE%E9%A0%AD%E5%85%AC%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/10/inokashira-koen-%E2%80%93-%E4%BA%95%E3%81%AE%E9%A0%AD%E5%85%AC%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/10/inokashira-koen-%E2%80%93-%E4%BA%95%E3%81%AE%E9%A0%AD%E5%85%AC%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/02/20/ikegami-baien-%E2%80%93-%E6%B1%A0%E4%B8%8A%E6%A2%85%E5%9C%92/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/07/18/hikarigaoka-koen-%E5%85%89%E3%83%B6%E4%B8%98%E5%85%AC%E5%9C%92-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/07/16/hikarigaoka-koen-%E5%85%89%E3%83%B6%E4%B8%98%E5%85%AC%E5%9C%92-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/22/der-gruene-weg-am-kitazawa-fluss-%E5%8C%97%E6%B2%A2%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93-setagaya-%E4%B8%96%E7%94%B0%E8%B0%B7/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/30/fuji-hana-matsuri-%E2%80%93-%E8%97%A4%E8%8A%B1%E7%A5%AD/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/30/fuji-hana-matsuri-%E2%80%93-%E8%97%A4%E8%8A%B1%E7%A5%AD/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/22/der-gruene-weg-am-kitazawa-fluss-%E5%8C%97%E6%B2%A2%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93-setagaya-%E4%B8%96%E7%94%B0%E8%B0%B7/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/07/16/hikarigaoka-koen-%E5%85%89%E3%83%B6%E4%B8%98%E5%85%AC%E5%9C%92-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/07/18/hikarigaoka-koen-%E5%85%89%E3%83%B6%E4%B8%98%E5%85%AC%E5%9C%92-engl/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/02/20/ikegami-baien-%E2%80%93-%E6%B1%A0%E4%B8%8A%E6%A2%85%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/10/inokashira-koen-%E2%80%93-%E4%BA%95%E3%81%AE%E9%A0%AD%E5%85%AC%E5%9C%92/
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(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Ingwer-Ausstellung im Shinjuku Gyoen (ERTEFEISE)
(German only)
« Eine der wundersamsten Wurzeln - einmal ndher
betrachtet

| Kameido Tenjin (BFF#) - Une Matsuri (i5£2%))

(Bilder/Pictures)
« Pflaumenbliitenfest am Kameido-Schrein
« Kameido Shrine’s Plum Blossom Festival

.~ Kameido Teniin (BFX#) Fuii Matsuri (BfEH)

(Engl. /dt. )
« Glyzinienfest am Kameido-Schrein
« Kameido Shrine’s Wisteria Festival

' Kanazawa (&R) (III) (German version)

« Das Goldstiick an der Westkiiste: Gartenbaukunst &
Samurai

Kanazawa (Z&3R) (II1) (English version)
« The piece of gold on the west coast: Horticulture &

Samurai
Tl Pl il e e e Sl e

(BEERBLAE / R/RKEE) (German version)

. Mar|t|mes Leben - hautnah erlebt

Legende / legend:

“German version”:

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verflgbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version available in German only

auch verfiigbar) . “Bilder / Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklérung

Pictures with rudimental explanation
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http://thomasgittel.wordpress.com/2014/08/01/kasai-rinkai-koen-tokyo-sea-life-park-%E8%91%9B%E8%A5%BF%E8%87%A8%E6%B5%B7%E5%85%AC%E5%9C%92-%E6%9D%B1%E4%BA%AC%E6%B0%B4%E6%97%8F%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/07/21/kanazawa-%E9%87%91%E6%B2%A2-iii-2/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/07/13/kanazawa-%E9%87%91%E6%B2%A2-iii/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/04/28/hinweis-kamiedo-tenjin-%E4%BA%80%E6%88%B8%E5%A4%A9%E7%A5%9E-fuji-matsuri-%E8%97%A4%E8%8A%B1%E7%A5%AD/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/04/28/hinweis-kamiedo-tenjin-%E4%BA%80%E6%88%B8%E5%A4%A9%E7%A5%9E-fuji-matsuri-%E8%97%A4%E8%8A%B1%E7%A5%AD/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/03/02/kameido-tenjin-%E4%BA%80%E6%88%B8%E5%A4%A9%E7%A5%9E-ume-matsuri-%E6%A2%85%E7%A5%AD%E3%82%8A-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/03/02/kameido-tenjin-%E4%BA%80%E6%88%B8%E5%A4%A9%E7%A5%9E-ume-matsuri-%E6%A2%85%E7%A5%AD%E3%82%8A-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/09/18/ingwer-ausstellung-im-shinjuku-gyoen-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/09/18/ingwer-ausstellung-im-shinjuku-gyoen-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/03/02/kameido-tenjin-%E4%BA%80%E6%88%B8%E5%A4%A9%E7%A5%9E-ume-matsuri-%E6%A2%85%E7%A5%AD%E3%82%8A-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/04/28/hinweis-kamiedo-tenjin-%E4%BA%80%E6%88%B8%E5%A4%A9%E7%A5%9E-fuji-matsuri-%E8%97%A4%E8%8A%B1%E7%A5%AD/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/07/13/kanazawa-%E9%87%91%E6%B2%A2-iii/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/07/21/kanazawa-%E9%87%91%E6%B2%A2-iii-2/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/08/01/kasai-rinkai-koen-tokyo-sea-life-park-%E8%91%9B%E8%A5%BF%E8%87%A8%E6%B5%B7%E5%85%AC%E5%9C%92-%E6%9D%B1%E4%BA%AC%E6%B0%B4%E6%97%8F%E5%9C%92/

Explore Japan — It's eas

@@ﬁ@@&?@ﬂ@/@@%@m@&ﬁ@ﬂ@

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Kasai Rink i_Koen - Tokyo Life Park
(%ﬁ h Y NES / SRKERE]) (English version)

. Mar|t|me life - an immediate experience

. Kawasaki Shinshu-en (JIIE;E3E) (German version)

« Ein chinesisches Schmuckstiick

 Kawasaki Shinshi-en (JIIFEFSE) (English version)

« A Chinese Gem

| Kirschbliite 2015 (German version)

« Vergdnglichkeit im Eiltempo

Der "Griine Weq” am Kitazawa-Fluss (AB3R)I558E),
Setagaya (1HEE) (German version)
« Landliche Idylle mitten in der GroBstadt

Kitazawa River Green Way (ALRIIERE),
Setagaya (tHE®) (English version)
« Rural idyll in the middle of the big city

Legende / legend:

“German version”:

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version™:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version available in German only

auch verfugbar) . “Bilder / Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklérung

Pictures with rudimental explanation
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https://thomasgittel.wordpress.com/2022/10/15/kawasaki-shinshu-en-%E5%B7%9D%E5%B4%8E%E7%80%8B%E7%A7%80%E5%9C%92-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/30/kitazawa-river-green-way-%E5%8C%97%E6%B2%A2%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93-setagaya-%E4%B8%96%E7%94%B0%E8%B0%B7/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/22/der-gruene-weg-am-kitazawa-fluss-%E5%8C%97%E6%B2%A2%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93-setagaya-%E4%B8%96%E7%94%B0%E8%B0%B7/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/22/der-gruene-weg-am-kitazawa-fluss-%E5%8C%97%E6%B2%A2%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93-setagaya-%E4%B8%96%E7%94%B0%E8%B0%B7/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/22/der-gruene-weg-am-kitazawa-fluss-%E5%8C%97%E6%B2%A2%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93-setagaya-%E4%B8%96%E7%94%B0%E8%B0%B7/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/22/der-gruene-weg-am-kitazawa-fluss-%E5%8C%97%E6%B2%A2%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93-setagaya-%E4%B8%96%E7%94%B0%E8%B0%B7/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/22/der-gruene-weg-am-kitazawa-fluss-%E5%8C%97%E6%B2%A2%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93-setagaya-%E4%B8%96%E7%94%B0%E8%B0%B7/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/22/der-gruene-weg-am-kitazawa-fluss-%E5%8C%97%E6%B2%A2%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93-setagaya-%E4%B8%96%E7%94%B0%E8%B0%B7/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/04/07/kirschblute-2015/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/10/07/kawasaki-shinshu-en-%E5%B7%9D%E5%B4%8E%E7%80%8B%E7%A7%80%E5%9C%92-dt/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/08/02/kasai-rinkai-koen-tokyo-sea-life-park-%E8%91%9B%E8%A5%BF%E8%87%A8%E6%B5%B7%E5%85%AC%E5%9C%92-%E6%9D%B1%E4%BA%AC%E6%B0%B4%E6%97%8F%E5%9C%92-2/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/08/02/kasai-rinkai-koen-tokyo-sea-life-park-%E8%91%9B%E8%A5%BF%E8%87%A8%E6%B5%B7%E5%85%AC%E5%9C%92-%E6%9D%B1%E4%BA%AC%E6%B0%B4%E6%97%8F%E5%9C%92-2/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/10/07/kawasaki-shinshu-en-%E5%B7%9D%E5%B4%8E%E7%80%8B%E7%A7%80%E5%9C%92-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/10/15/kawasaki-shinshu-en-%E5%B7%9D%E5%B4%8E%E7%80%8B%E7%A7%80%E5%9C%92-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/04/07/kirschblute-2015/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/22/der-gruene-weg-am-kitazawa-fluss-%E5%8C%97%E6%B2%A2%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93-setagaya-%E4%B8%96%E7%94%B0%E8%B0%B7/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/30/kitazawa-river-green-way-%E5%8C%97%E6%B2%A2%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93-setagaya-%E4%B8%96%E7%94%B0%E8%B0%B7/

Galitemi&IPalilss / @@[ﬁ@]@mg & P@Wk@

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Kiyosumi Teien GEEEEE) (German version)
« Der eher unbekanntere unter den ehemaligen
Feudalgarten

Kivosumi Teien G&EERER) (English version)

« The rather unknown one among the feudal gardens

\ Koishikawa Korakuen UNGIEEZE) (Fnol. /dt.)

« Gartenbaukunst der Edo-Zeit vom Feinsten
« FEdo-era’s horticulture as its finest

Koishikawa Korakuen (/IV&aJII#%ZEE) - reloaded
(Bilder/Pictures)
« Spatherbstliche Farbenpracht in einem der schdonsten
Garten Tokyos

« Colours of late autumn in one of Tokyd' s finest

gardens

Koishikawa Botanischer Garten (/NGEJIIHEYIE)

(German version)
« Ein Garten fiir jede Jahreszeit

Koishikawa Botanical Garden (/INGJIIHEYIE])
(English version)
« A garden for every season

Legende / legend:

“German version”:

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) * “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verflgbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version available in German only

auch verfiigbar) . “Bilder / Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklérung

Pictures with rudimental explanation
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http://thomasgittel.wordpress.com/2013/11/26/koishikawa-botanical-garden-%E5%B0%8F%E7%9F%B3%E5%B7%9D%E6%A4%8D%E7%89%A9%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/11/25/koishikawa-botanischer-garten-%E5%B0%8F%E7%9F%B3%E5%B7%9D%E6%A4%8D%E7%89%A9%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/12/06/koishikawa-korakuen-%E5%B0%8F%E7%9F%B3%E5%B7%9D%E5%BE%8C%E6%A5%BD%E5%9C%92-reloaded-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2010/11/29/koishikawa-korakuen-%E5%B0%8F%E7%9F%B3%E5%B7%9D%E5%BE%8C%E6%A5%BD%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/11/04/kiyosumi-teien-%E6%B8%85%E6%BE%84%E5%BA%AD%E5%9C%92-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2014/11/01/kiyosumi-teien-%E6%B8%85%E6%BE%84%E5%BA%AD%E5%9C%92-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2014/11/01/kiyosumi-teien-%E6%B8%85%E6%BE%84%E5%BA%AD%E5%9C%92-dt/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/11/04/kiyosumi-teien-%E6%B8%85%E6%BE%84%E5%BA%AD%E5%9C%92-engl/
http://thomasgittel.wordpress.com/2010/11/29/koishikawa-korakuen-%E5%B0%8F%E7%9F%B3%E5%B7%9D%E5%BE%8C%E6%A5%BD%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/12/06/koishikawa-korakuen-%E5%B0%8F%E7%9F%B3%E5%B7%9D%E5%BE%8C%E6%A5%BD%E5%9C%92-reloaded-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/11/25/koishikawa-botanischer-garten-%E5%B0%8F%E7%9F%B3%E5%B7%9D%E6%A4%8D%E7%89%A9%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/11/26/koishikawa-botanical-garden-%E5%B0%8F%E7%9F%B3%E5%B7%9D%E6%A4%8D%E7%89%A9%E5%9C%92/

‘~Explofe Japan = It's easi€rland,
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(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Kyu Shiba Rikyu Teien (IH:ZEf(=FRER) (German
version)
« 0ft iibersehen - dafiir um so herausragender

= Kyu Shiba Rikyu Teien (IBZBE=RER) (English
= version)
« (ften neglected - but outstanding nevertheless

 Makuhari Messe (FFa&RXwz) (German version)

« Japans zweitgroBtes Messezentrum vor den Toren der
groBen Stadt

Makuhari Messe (FaRX'W1t2) (English version)
« Japan’s second largest convention facility in the
outskirts of Tokyo

' Meguro Sky Garden (BEEXZZREE) (German version)

« Ein Verkehrsknotenpunkt mal ganz anders

Meguro Sky Garden (BEXKZEREE) (English version)
« A traffic junction of the different kind

Legende / legend: «  “Engl/dt”:
. “German version’: zweisprachiger Artikel / bilingual article
deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) *  ‘Germanonly
German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version available in German only
auch verfugbar) . “Bilder / Pictures”:
English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklérung

Pictures with rudimental explanation

-7M17-


https://thomasgittel.wordpress.com/2019/09/03/meguro-sky-garden-%E7%9B%AE%E9%BB%92%E5%A4%A9%E7%A9%BA%E5%BA%AD%E5%9C%92-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/08/31/meguro-sky-garden-%E7%9B%AE%E9%BB%92%E5%A4%A9%E7%A9%BA%E5%BA%AD%E5%9C%92-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/07/23/makuhari-messe-%E5%B9%95%E5%BC%B5%E3%83%A1%E3%83%83%E3%82%BB-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/07/21/makuhari-messe-%E5%B9%95%E5%BC%B5%E3%83%A1%E3%83%83%E3%82%BB/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/05/27/kyu-shiba-rikyu-teien-%E6%97%A7%E8%8A%9D%E9%9B%A2%E5%AE%AE%E5%BA%AD%E5%9C%92-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/05/26/kyu-shiba-rikyu-teien-%E6%97%A7%E8%8A%9D%E9%9B%A2%E5%AE%AE%E5%BA%AD%E5%9C%92-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/05/26/kyu-shiba-rikyu-teien-%E6%97%A7%E8%8A%9D%E9%9B%A2%E5%AE%AE%E5%BA%AD%E5%9C%92-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/05/27/kyu-shiba-rikyu-teien-%E6%97%A7%E8%8A%9D%E9%9B%A2%E5%AE%AE%E5%BA%AD%E5%9C%92-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/07/21/makuhari-messe-%E5%B9%95%E5%BC%B5%E3%83%A1%E3%83%83%E3%82%BB/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/07/23/makuhari-messe-%E5%B9%95%E5%BC%B5%E3%83%A1%E3%83%83%E3%82%BB-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/08/31/meguro-sky-garden-%E7%9B%AE%E9%BB%92%E5%A4%A9%E7%A9%BA%E5%BA%AD%E5%9C%92-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/09/03/meguro-sky-garden-%E7%9B%AE%E9%BB%92%E5%A4%A9%E7%A9%BA%E5%BA%AD%E5%9C%92-engl/

Kanagawa
; "o ” .
Der "Griine Weg am Momozono-Fluss” (#k & Il #&i&
(German version)
« Eine kilometerlange, griine Ader folgt einem alten
Flusslauf
Legende / legend: “Engl./dt.”:
“German version”: zweisprachiger Artikel / bilingual article
deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) *  ‘Germanonly
German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version available in German only
auch verfugbar) . “Bilder / Pictures”:
English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklérung

Galitemi&IPalilss / @@W@]@mg & Paliks

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Meiji Jingu Gaien Ginkgo Allee
(BRBM=ENIEAL F 3 JiAliAKR) (Bilder/Pictures)
« Tokyos beriihmteste Ginkgo-Baum-Allee in
friihherbstlicher Farbenvielfalt
« Tokyo s most famous ginkgo tree alley in the
multitude of colours of early autumn

: ME_LJJ_J_L[IQH_GJLO&D (BASRtR=1E3E) (Fngl. /dt.)

Weil dem Meiji Tenno ein StrauB Blumen nicht genug
war flir seine Gattin

« Because a bunch of flowers simply wasn’t enough for
his wife, the Meiji Tenndo thought

Minami Ashigara (Fa/E#8) (German version)

« Und wieder ein Tag voller Abenteuer und Erfahrungen
in Kanagawa

Minami Ashigara (FaE#8) (English version)

« And yet another day of adventure and experience in

Pictures with rudimental explanation

-8/17-

)


https://thomasgittel.wordpress.com/2022/07/20/der-grune-weg-am-momozono-fluss-%E6%A1%83%E5%9C%92%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/07/20/der-grune-weg-am-momozono-fluss-%E6%A1%83%E5%9C%92%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/07/20/der-grune-weg-am-momozono-fluss-%E6%A1%83%E5%9C%92%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/07/20/der-grune-weg-am-momozono-fluss-%E6%A1%83%E5%9C%92%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/07/20/der-grune-weg-am-momozono-fluss-%E6%A1%83%E5%9C%92%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/11/19/minami-ashigara-%E5%8D%97%E8%B6%B3%E6%9F%84-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/11/17/minami-ashigara-%E5%8D%97%E8%B6%B3%E6%9F%84-dt/
http://thomasgittel.wordpress.com/2010/06/17/meiji-jingu-gyoen-%E2%80%93-%E6%98%8E%E6%B2%BB%E7%A5%9E%E5%AE%AE%E5%BE%A1%E8%8B%91/
http://thomasgittel.wordpress.com/2010/06/17/meiji-jingu-gyoen-%E2%80%93-%E6%98%8E%E6%B2%BB%E7%A5%9E%E5%AE%AE%E5%BE%A1%E8%8B%91/
http://thomasgittel.wordpress.com/2010/06/17/meiji-jingu-gyoen-%E2%80%93-%E6%98%8E%E6%B2%BB%E7%A5%9E%E5%AE%AE%E5%BE%A1%E8%8B%91/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/11/19/meiji-jingu-gaien-ginkgo-allee-%E6%98%8E%E6%B2%BB%E7%A5%9E%E5%AE%AE%E5%A4%96%E8%8B%91%E3%82%A4%E3%83%81%E3%83%A7%E3%82%A6%E4%B8%A6%E6%9C%A8-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/11/19/meiji-jingu-gaien-ginkgo-allee-%E6%98%8E%E6%B2%BB%E7%A5%9E%E5%AE%AE%E5%A4%96%E8%8B%91%E3%82%A4%E3%83%81%E3%83%A7%E3%82%A6%E4%B8%A6%E6%9C%A8-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2010/06/17/meiji-jingu-gyoen-%E2%80%93-%E6%98%8E%E6%B2%BB%E7%A5%9E%E5%AE%AE%E5%BE%A1%E8%8B%91/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/11/17/minami-ashigara-%E5%8D%97%E8%B6%B3%E6%9F%84-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/11/19/minami-ashigara-%E5%8D%97%E8%B6%B3%E6%9F%84-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/07/20/der-grune-weg-am-momozono-fluss-%E6%A1%83%E5%9C%92%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93/

Explore Japan— It'sieas
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(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

The ”Momozono River Green Way” ( #k & JIl #& 3& )

(English version)
« A kilometre-long vein of green follows the
course of an old river

. Fuii-Hakone-Izu-Nationalpark: Motosu-See (Z<H#Eitf)

(German version)
« Der eintausend-Yen-Ausblick

S Fuji-Hakone-Tzu National Park: lake Motosu (4

i)

(English version)
« The view of a thousand Yen

Im Garten des Nezu-Kunstmuseums (#R;ESEATEE)
(German version)
« Unerwartete Beschaulichkeit in direkter Nachbarschaft
zum Mode-Viertel von Minami Aoyama (Ea&ILL)

& In the Garden of the Nezu Museum of Art (RHSEEf
| BB) (English version)

» Unexpected tranquility just next to the fashion
district of Minami Aoyama (F&LU)

Friedenspark der Prafektur Okinawa CGiiBEEFIthE=L
E3))
(German version)

« Eine Form japanischer Vergangenheitsbewaltigung

Legende / legend:

“German version”:

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version™:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version available in German only

auch verfugbar) . “Bilder / Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklérung

Pictures with rudimental explanation

-9/M17-


http://thomasgittel.wordpress.com/2013/05/05/friedenspark-der-prafektur-okinawa-%E6%B2%96%E7%B8%84%E7%9C%8C%E5%B9%B3%E5%92%8C%E7%A5%88%E5%BF%B5%E5%85%AC%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/05/02/in-the-garden-of-the-nezu-museum-of-art-%E6%A0%B9%E6%B4%A5%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/05/04/im-garten-des-nezu-kunstmuseums-%E6%A0%B9%E6%B4%A5%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/10/12/fuji-hakone-izu-national-park-lake-motosu-%E6%9C%AC%E6%A0%96%E6%B9%96/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/10/12/fuji-hakone-izu-national-park-lake-motosu-%E6%9C%AC%E6%A0%96%E6%B9%96/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/10/09/fuji-hakone-izu-nationalpark-motosu-see-%E6%9C%AC%E6%A0%96%E6%B9%96/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/10/09/fuji-hakone-izu-nationalpark-motosu-see-%E6%9C%AC%E6%A0%96%E6%B9%96/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/07/22/the-momozono-river-green-way-%E6%A1%83%E5%9C%92%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/07/22/the-momozono-river-green-way-%E6%A1%83%E5%9C%92%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/07/22/the-momozono-river-green-way-%E6%A1%83%E5%9C%92%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/07/22/the-momozono-river-green-way-%E6%A1%83%E5%9C%92%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/07/22/the-momozono-river-green-way-%E6%A1%83%E5%9C%92%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/10/09/fuji-hakone-izu-nationalpark-motosu-see-%E6%9C%AC%E6%A0%96%E6%B9%96/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/10/12/fuji-hakone-izu-national-park-lake-motosu-%E6%9C%AC%E6%A0%96%E6%B9%96/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/05/04/im-garten-des-nezu-kunstmuseums-%E6%A0%B9%E6%B4%A5%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/05/02/in-the-garden-of-the-nezu-museum-of-art-%E6%A0%B9%E6%B4%A5%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/05/05/friedenspark-der-prafektur-okinawa-%E6%B2%96%E7%B8%84%E7%9C%8C%E5%B9%B3%E5%92%8C%E7%A5%88%E5%BF%B5%E5%85%AC%E5%9C%92/

Galitemi&IPalilss / @@[ﬁ@]@mg & P@Wkg

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Okinawa Peace Memorial Park CGHiBEEMFr=LE)
(English version)
« A Japanese process of coming to terms with the past

Omiya Hachiman-Schrein (K=Z/\I&=) (German version)

« Wo der Ojin-Tenno als Gott verehrt wird

Omiya Hachiman Shrine (KZ/\W&=) (£nglish version)
e Where the 0jin-Tenno is being worshipped as a divine
spirit

Shiniuku G - Orchideen-Scl ' Orchid
Exhibition GESAR) (Bilder/Pictures)

« Blitenpracht im Spatherbst

» Flowerage in late autumn

Winter-Pfingstrosen/Winter Peonies (Z4tf3)
(Bilder/Pictures)

« Friihe Bliitenpracht im Ueno Park (LEFA\E)

« Early flowerage at the Ueno Park (LEEFAE)

Rikugien (75Z&) (German version)

« Herbstillumination in Tokyos Prunkstiick

Legende / legend:

“German version”:

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) * “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verflgbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version available in German only

auch verfiigbar) . “Bilder / Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklérung

Pictures with rudimental explanation

-10/17-


http://thomasgittel.wordpress.com/2013/12/01/rikugien-%E5%85%AD%E7%BE%A9%E5%9C%92/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/02/24/winter-pfingstrosenwinter-peonies-%E5%86%AC%E7%89%A1%E4%B8%B9-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/02/24/winter-pfingstrosenwinter-peonies-%E5%86%AC%E7%89%A1%E4%B8%B9-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/02/24/winter-pfingstrosenwinter-peonies-%E5%86%AC%E7%89%A1%E4%B8%B9-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/02/24/winter-pfingstrosenwinter-peonies-%E5%86%AC%E7%89%A1%E4%B8%B9-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/11/27/shinjuku-gyoen-orchideen-schauorchid-exhibition-%E6%B4%8B%E3%82%89%E3%82%93%E5%B1%95-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/11/27/shinjuku-gyoen-orchideen-schauorchid-exhibition-%E6%B4%8B%E3%82%89%E3%82%93%E5%B1%95-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/11/27/shinjuku-gyoen-orchideen-schauorchid-exhibition-%E6%B4%8B%E3%82%89%E3%82%93%E5%B1%95-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/07/16/omiya-hachiman-shrine-%E5%A4%A7%E5%AE%AE%E5%85%AB%E5%B9%A1%E5%AE%AE-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/07/13/omiya-hachiman-schrein-%E5%A4%A7%E5%AE%AE%E5%85%AB%E5%B9%A1%E5%AE%AE-dt/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/05/06/okinawa-peace-memorial-park-%E6%B2%96%E7%B8%84%E7%9C%8C%E5%B9%B3%E5%92%8C%E7%A5%88%E5%BF%B5%E5%85%AC%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/05/06/okinawa-peace-memorial-park-%E6%B2%96%E7%B8%84%E7%9C%8C%E5%B9%B3%E5%92%8C%E7%A5%88%E5%BF%B5%E5%85%AC%E5%9C%92/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/07/13/omiya-hachiman-schrein-%E5%A4%A7%E5%AE%AE%E5%85%AB%E5%B9%A1%E5%AE%AE-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/07/16/omiya-hachiman-shrine-%E5%A4%A7%E5%AE%AE%E5%85%AB%E5%B9%A1%E5%AE%AE-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/11/27/shinjuku-gyoen-orchideen-schauorchid-exhibition-%E6%B4%8B%E3%82%89%E3%82%93%E5%B1%95-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/02/24/winter-pfingstrosenwinter-peonies-%E5%86%AC%E7%89%A1%E4%B8%B9-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/12/01/rikugien-%E5%85%AD%E7%BE%A9%E5%9C%92/

Legende / legend:

“German version”:

Galitemi&IPalilss / @@[ﬁ@]@mg & P@ﬂk@

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Rikugien (F5&E&) (Fnglish version)

o Autumn illumination at Tokyd' s showpiece

Sakura & Tsutsuji (¥ & DDU) (Bilder/Pictures)
e Shinjuku Gyoen zwischen Kirschbliite und Azaleenrausch
« Shinjuku Gyoen between cherry blossoms and azalea
intoxication

Sankei-en (=ZE&E) (German version)
« Klassisches Japan vom Feinsten - und Sie miissen noch
nicht mal nach Kyoto dafiir reisen

Sankei-en (=3RE) (Fnglish version)
« (lassic Japan at its finest - and you don’t even have
to travel to Kyoto for it

Sarue Onshi Koen (3RITREZAE) (Bilder/Pictures)
 Wo einst die FLOBer den Holzvorrat Tokyos stapelten
» Where the raftsmen used to pile up Tokyd' s stock of
wood

Shakujii Koen (GtBHAE) (Engl. /dt.)
« Entspannende Wildnis & grandiose Architektur
« Relaxing wilderness & gorgeous architecture

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article
“German only”:

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar)
German article (English version also available)

“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version
auch verfugbar)

English article (German version also available)

-11/17-

nur in Deutsch verfligbar

available in German only

“Bilder / Pictures”:

Bilder mit rudimentarer Erklarung
Pictures with rudimental explanation


http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/03/shakujii-koen-%E2%80%93-%E7%9F%B3%E7%A5%9E%E4%BA%95%E5%85%AC%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/03/shakujii-koen-%E2%80%93-%E7%9F%B3%E7%A5%9E%E4%BA%95%E5%85%AC%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/03/shakujii-koen-%E2%80%93-%E7%9F%B3%E7%A5%9E%E4%BA%95%E5%85%AC%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/08/09/sarue-onshi-koen-%E7%8C%BF%E6%B1%9F%E6%81%A9%E8%B3%9C%E5%85%AC%E5%9C%92-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/09/11/sankei-en-%E4%B8%89%E6%B8%93%E5%9C%92-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/09/10/sankei-en-%E4%B8%89%E6%B8%93%E5%9C%92-dt/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/04/15/sakura-tsutsuji-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/04/15/sakura-tsutsuji-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/12/02/rikugien-%E5%85%AD%E7%BE%A9%E5%9C%92-2/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/12/02/rikugien-%E5%85%AD%E7%BE%A9%E5%9C%92-2/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/04/15/sakura-tsutsuji-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/09/10/sankei-en-%E4%B8%89%E6%B8%93%E5%9C%92-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/09/11/sankei-en-%E4%B8%89%E6%B8%93%E5%9C%92-engl/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/08/09/sarue-onshi-koen-%E7%8C%BF%E6%B1%9F%E6%81%A9%E8%B3%9C%E5%85%AC%E5%9C%92-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/03/shakujii-koen-%E2%80%93-%E7%9F%B3%E7%A5%9E%E4%BA%95%E5%85%AC%E5%9C%92/

Legende / legend:

“German version”:

Galitemi&IPalilss / @@[ﬁ@]@mg & P@Wkg

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Shinjuku Gyoen: Chrysanthemen (GGhigfEISc&R%)
(Bilder/Pictures)
« Wie immer im November:
« As always in November:
flowers

Die kaiserlichste aller Bliiten
The most imperial of all

| Shinjuku Gyoen - Illumination (¥fiE#EISESA b7

) (Bilder/Pictures)
« Eine der schonsten Chrysanthemen-Ausstellungen Tokyos
in nachtlicher Illumination
« One of Tokyd’s most beautiful chrysanthemum
exhibitions in nocturnal illumination

Shinjuku Gyoen Gewachshaus (¥rfEfE%EEZE)
(Bilder/Pictures)

« Gestern neu erd6ffnet - heute auf “Ways to Japan”

Shinjuku Gyoen Green House CGHri@fEiseiB=E)
(Bilder/Pictures)
« Re-opened just yesterday - and on
today already

Shinjuku Gyoen: Hanagoza (fBXE®EZ) (Bilder/Pictures)
« Ein besonderes Spektakel gegen Ende der
Kirschbliitenzeit
« A particular spectacle towards the end of the cherry
blossom season

“Ways to Japan”

Shinjuku Gyoen Hanami (£ngl. /dt.)

« Kirschbliitenbetrachten
« Cherry Blossoms Viewing

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article
“German only”:

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar)
German article (English version also available)

“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version
auch verfugbar)

English article (German version also available)

-12/17-

nur in Deutsch verfligbar

available in German only

“Bilder / Pictures”:

Bilder mit rudimentarer Erklarung
Pictures with rudimental explanation


http://thomasgittel.wordpress.com/2009/04/05/shinjuku-gyoen-hanami/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/04/09/shinjuku-gyoen-hanagoza-%E8%8A%B1%E8%8C%A3%E8%93%99-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/11/21/shinjuku-gyoen-green-house-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91%E6%B8%A9%E5%AE%A4-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/11/21/shinjuku-gyoen-gewachshaus-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91%E6%B8%A9%E5%AE%A4-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/11/13/shinjuku-gyoen-illumination-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91%E3%83%A9%E3%82%A4%E3%83%88%E3%82%A2%E3%83%83%E3%83%97-bilder-pictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/11/14/shinjuku-gyoen-chrysanthemen-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91%E8%A6%B3%E8%8F%8A-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/11/14/shinjuku-gyoen-chrysanthemen-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91%E8%A6%B3%E8%8F%8A-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/11/13/shinjuku-gyoen-illumination-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91%E3%83%A9%E3%82%A4%E3%83%88%E3%82%A2%E3%83%83%E3%83%97-bilder-pictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/11/21/shinjuku-gyoen-gewachshaus-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91%E6%B8%A9%E5%AE%A4-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/11/21/shinjuku-gyoen-green-house-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91%E6%B8%A9%E5%AE%A4-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/04/09/shinjuku-gyoen-hanagoza-%E8%8A%B1%E8%8C%A3%E8%93%99-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2009/04/05/shinjuku-gyoen-hanami/

Galitemi&IPalilss / @@[ﬁ@]@mg & P@Wkg

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Shinjuku Gyoen im Herbst/in Autumn (Bilder/Pictures)

« Zugegeben, die Kirschbliite ist was Tolles - aber ist
der Herbst nicht viel schoner?

+ Granted, cherry blossoms are amazing - but isn’ t the

autumn much more magnificent?

Ingwer-Ausstellung im Shinjuku Gyoen (¥TT&EEIZE)
(German only)
« Eine der wundersamsten Wurzeln - einmal ndher
betrachtet

Shiniuku G * Herbst- Wi Kirscl :
Autumn- and Winter Cherries (Fk# - Z#%)
(Bilder/Pictures)

« Kein Ergebnis der globalen Erwdrmung, sondern Vielfalt der

Natur
» Not a sign of global warming but of the diversity of
nature
Shinjuku Gyoen: Hortensien/Hydrangea (¥&f%1E)
(Bilder/Pictures)
« Bevor die Regenzeit beginnt: Hortensien im Shinjuku
Gyoen

« Before the start of the rainy season: Hydrangea at
the Shinjuku Gyoen

¢ Das groBe Kirschbliitenfinale/
% Cherry Blossom’s Grand Finale (£ngl./dt.)

« Wenn die Kirschbliitensaison im Shinjuku Gyoen
zu Ende geht

Legende / legend:

“German version”:

* When the cherry blossoms season comes to an end at
Shinjuku Gyoen

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) * “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verflgbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version available in German only

auch verfiigbar) . “Bilder / Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklérung

Pictures with rudimental explanation

13/17-


http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/17/das-grose-kirschblutenfinale-cherry-blossoms-grand-finale/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/17/das-grose-kirschblutenfinale-cherry-blossoms-grand-finale/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/05/30/hortensienhydrangea%E7%B4%AB%E9%99%BD%E8%8A%B1-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/10/29/shinjuku-gyoen-herbst-und-winterkirschen-%E7%A7%8B%E6%A1%9C%E3%83%BB%E5%86%AC%E6%A1%9C-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/10/29/shinjuku-gyoen-herbst-und-winterkirschen-%E7%A7%8B%E6%A1%9C%E3%83%BB%E5%86%AC%E6%A1%9C-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/09/18/ingwer-ausstellung-im-shinjuku-gyoen-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/09/18/ingwer-ausstellung-im-shinjuku-gyoen-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/12/07/shinjuku-gyoen-im-herbstin-autumn-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/12/07/shinjuku-gyoen-im-herbstin-autumn-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/09/18/ingwer-ausstellung-im-shinjuku-gyoen-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/10/29/shinjuku-gyoen-herbst-und-winterkirschen-%E7%A7%8B%E6%A1%9C%E3%83%BB%E5%86%AC%E6%A1%9C-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/05/30/hortensienhydrangea%E7%B4%AB%E9%99%BD%E8%8A%B1-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/17/das-grose-kirschblutenfinale-cherry-blossoms-grand-finale/

Galitemi&IPalilss / @@[ﬁ@]@m@ & P@ﬂk@

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

hinjuk n: Orchideen-Sch rchi
Exhibition C¥SAR) (Bilder/Pictures)
« Blitenpracht im Spatherbst
« Flowerage in late autumn

Shinjuku Gyoen: Rosen (¥rfEfEisadd/\3>)
(Bilder/Pictures)
« Rosenwochen im franzdsischen Garten der kaiserlichen
Garten in Shinjuku

« Week of the rose at the French style garden at the
Imperial Gardens in Shinjuku

Shinjuku Gyoen Sakura (£ngl. /dt.)
« Kirschbliite
« Cherry Blossoms

Shinobazu no Ike (FZEih) (Bilder/Pictures)
« 55.000 am voller Lotos
« 55,000 sam full of lotus

& Kawasaki Shinshu-en (JI[i&7E35El) (German version)

« Ein chinesisches Schmuckstiick

' * Kawasaki Shinshu-en (JIIEEZSE) (English version)

« A Chinese Gem

Legende / legend:

“German version”:

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verflgbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version available in German only

auch verfiigbar) . “Bilder / Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklérung

Pictures with rudimental explanation

-14/17-


https://thomasgittel.wordpress.com/2022/10/15/kawasaki-shinshu-en-%E5%B7%9D%E5%B4%8E%E7%80%8B%E7%A7%80%E5%9C%92-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/10/07/kawasaki-shinshu-en-%E5%B7%9D%E5%B4%8E%E7%80%8B%E7%A7%80%E5%9C%92-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/10/07/kawasaki-shinshu-en-%E5%B7%9D%E5%B4%8E%E7%80%8B%E7%A7%80%E5%9C%92-dt/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/07/30/shinobazu-no-ike-%E4%B8%8D%E5%BF%8D%E6%B1%A0-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2009/04/03/shinjuku-gyoen-sakura/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/10/16/shinjuku-gyoen-rosen-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91%E3%81%AE%E3%83%90%E3%83%A9-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/11/27/shinjuku-gyoen-orchideen-schauorchid-exhibition-%E6%B4%8B%E3%82%89%E3%82%93%E5%B1%95-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/11/27/shinjuku-gyoen-orchideen-schauorchid-exhibition-%E6%B4%8B%E3%82%89%E3%82%93%E5%B1%95-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/11/27/shinjuku-gyoen-orchideen-schauorchid-exhibition-%E6%B4%8B%E3%82%89%E3%82%93%E5%B1%95-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/10/16/shinjuku-gyoen-rosen-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91%E3%81%AE%E3%83%90%E3%83%A9-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2009/04/03/shinjuku-gyoen-sakura/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/07/30/shinobazu-no-ike-%E4%B8%8D%E5%BF%8D%E6%B1%A0-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/10/07/kawasaki-shinshu-en-%E5%B7%9D%E5%B4%8E%E7%80%8B%E7%A7%80%E5%9C%92-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/10/15/kawasaki-shinshu-en-%E5%B7%9D%E5%B4%8E%E7%80%8B%E7%A7%80%E5%9C%92-engl/

Legende / legend:

“German version”:

@@ﬁ@@&?@ﬂ@/@@%@m@&ﬁ@ﬂ@

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Entlang des Sumida-Flusses (German version)
« Sumida-ku besteht nicht nur aus dem Tokyo Skytree
allein

~ Along the Banks of the Sumida river (£nglish version)

« Sumida-ku is more than just the Tokyo Skytree

Tonogayato Teien (BXo &FREEE) (German version)

» (artenbaukunst der Taisho- und Showa-Zeit

Tonogayato Teien (BXo &FREEE) (Fnglish version)

« Horticulture of the Taisho- and Showa era

_jjjlkmg(%FfW) Ume Matsuri (#8%Y))

(Bilder/Pictures)
« Pflaumenbliitenfest am Kameido-Schrein
« Kameido Shrine’s Plum Blossom Festival

Ueno Koen / Yanaka Sakura (£ngl. /dt.)
« Kirschbliite
« Cherry Blossoms

“Engl./dt.”:

zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verflgbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version available in German only

auch verfiigbar) . “Bilder / Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklérung

Pictures with rudimental explanation

-15/17-


http://thomasgittel.wordpress.com/2009/04/07/ueno-koenyanaka-sakura/
http://thomasgittel.wordpress.com/2009/04/07/ueno-koenyanaka-sakura/
http://thomasgittel.wordpress.com/2009/04/07/ueno-koenyanaka-sakura/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/03/02/kameido-tenjin-%E4%BA%80%E6%88%B8%E5%A4%A9%E7%A5%9E-ume-matsuri-%E6%A2%85%E7%A5%AD%E3%82%8A-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/03/02/kameido-tenjin-%E4%BA%80%E6%88%B8%E5%A4%A9%E7%A5%9E-ume-matsuri-%E6%A2%85%E7%A5%AD%E3%82%8A-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/11/28/tonogayato-teien-%E6%AE%BF%E3%83%B6%E8%B0%B7%E6%88%B8%E5%BA%AD%E5%9C%92-2/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/11/27/tonogayato-teien-%E6%AE%BF%E3%83%B6%E8%B0%B7%E6%88%B8%E5%BA%AD%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/09/16/at-the-banks-of-the-sumida-river/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/09/15/entlang-des-sumida-flusses/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/09/15/entlang-des-sumida-flusses/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/09/16/at-the-banks-of-the-sumida-river/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/11/27/tonogayato-teien-%E6%AE%BF%E3%83%B6%E8%B0%B7%E6%88%B8%E5%BA%AD%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/11/28/tonogayato-teien-%E6%AE%BF%E3%83%B6%E8%B0%B7%E6%88%B8%E5%BA%AD%E5%9C%92-2/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/03/02/kameido-tenjin-%E4%BA%80%E6%88%B8%E5%A4%A9%E7%A5%9E-ume-matsuri-%E6%A2%85%E7%A5%AD%E3%82%8A-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2009/04/07/ueno-koenyanaka-sakura/

Galitemi&IPalilss / @@mﬂ@m@ & P@ﬂk@

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

| Winter in Tokyo (RIWMDZ) (Bilder/Pictures)
» WeiBe Pracht in Shinjukus Siiden
« White splendour in Shinjuku’s south

i i1 Tokvas Parl

~ Winter in the parks of Tokydo (£ngl/dt.)

« Es muss nicht immer Kirschbliite sein
« It doesn’t have to be cherry blossoms all the time

Winter-Pfingstrosen/Winter Peonies (&4tf3)
(Bilder/Pictures)

« Friihe Bliitenpracht im Ueno Park (LEFA\E)

« Early flowerage at the Ueno Park (LEFAE)

i , in Tokvd

 Winterly walk in Tokyd (fngl./dt.)

« Bunkyo-ku (XmX)
« Chinzanso (&&LL¥E)

Winter in Japan: Shinjuku Gyoen (¥if&fEise)
(Bilder/Pictures)
» (Chaos fiir die einen - ein funkelndes Vergniigen fiir
andere

« Chaos for the ones - a sparkling delight for the
others

Yakuo-in (Z&EB%) (Bilder/Pictures)
« Der Pfingstrosen-Tempel
« The Temple of Peonies

Legende / legend:

“German version”:

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verflgbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version available in German only

auch verfiigbar) . “Bilder / Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklérung

Pictures with rudimental explanation

-16/17-


https://thomasgittel.wordpress.com/2015/04/25/yakuo-in-%E8%96%AC%E7%8E%8B%E9%99%A2-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/01/23/winter-in-japan-shinjuku-gyoen-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91-bilder-pictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2010/01/02/winterspaziergang-in-tokyo-winterly-walk-in-tokyo/
http://thomasgittel.wordpress.com/2010/01/02/winterspaziergang-in-tokyo-winterly-walk-in-tokyo/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/02/24/winter-pfingstrosenwinter-peonies-%E5%86%AC%E7%89%A1%E4%B8%B9-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2009/12/10/winter-in-tokyos-parks-winter-in-the-parks-of-tokyo-2/
http://thomasgittel.wordpress.com/2009/12/10/winter-in-tokyos-parks-winter-in-the-parks-of-tokyo-2/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/01/17/winter-in-tokyo-%E6%9D%B1%E4%BA%AC%E3%81%AE%E5%86%AC-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/01/17/winter-in-tokyo-%E6%9D%B1%E4%BA%AC%E3%81%AE%E5%86%AC-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2009/12/10/winter-in-tokyos-parks-winter-in-the-parks-of-tokyo-2/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/02/24/winter-pfingstrosenwinter-peonies-%E5%86%AC%E7%89%A1%E4%B8%B9-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2010/01/02/winterspaziergang-in-tokyo-winterly-walk-in-tokyo/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/01/23/winter-in-japan-shinjuku-gyoen-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91-bilder-pictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/04/25/yakuo-in-%E8%96%AC%E7%8E%8B%E9%99%A2-bilderpictures/

IR G e eI IP AT Re

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Yoyogi Koen Hanami (Fngl. /dt.)

« Kirschbliitenbetrachten
« Cherry Blossoms Viewing

Legende / legend: .
. “German version”:
deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) *

German article (English version also available)

. “English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version
auch verfugbar) *
English article (German version also available)

-17/17-

“Engl./dt.”:

zweisprachiger Artikel / bilingual article
“German only”:

nur in Deutsch verfligbar

available in German only

“Bilder / Pictures”:

Bilder mit rudimentarer Erklarung
Pictures with rudimental explanation


http://thomasgittel.wordpress.com/2009/04/06/yoyogi-koen-hanami/
http://thomasgittel.wordpress.com/2009/04/06/yoyogi-koen-hanami/
http://thomasgittel.wordpress.com/2009/04/06/yoyogi-koen-hanami/
http://thomasgittel.wordpress.com/2009/04/06/yoyogi-koen-hanami/

